ASSEMBLY INSTRUCTION
SKU#60/5951/5952/5953

NOTE: Please consult a qualified electrician if you are not certain of the installation.

CAUTION: Before starting the installation, disconnect the power by turning off the circuit breaker or by
removing the fuse at the fuse box.

1. Pull the power supply wires out from the post and the fixture wires out from the fixture body,and attachthe
wires tighter by connecting black to black and white to white. Cover connection using wire connector.
Attached the power supply ground wire to the fixture ground wire.

2. Sccure the fixture body to the post using the wood screws provided.

Install the bulb (No included).
Place the glasses and attach into fixture body. Using the head screw screwing the top cover onto fixture
body.

5. Turn on the power.
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SKU#60/5951/5952/5953

REMARQUE : 8i vous avez des mcertitndes quant & I'installation, demandez de laide & un
Clectricien gualifié,

ATTENTION : Avant de commencer l'installation, déconnectez 'alimentation ¢lectrique avec le
disjoncteur ou en retirant le fusible du disjoncteur.

1. Faites sortir les fils d'alimentation Clectrique du montant et les fils de la lampe du corps de la lampe, et fixez
les fils tendus en les connectant noir sur nojr et blarc sur blanc. Couvrez la connexion 3 I'aide du connecteur
de fil. Fixez le fil de terre de I'alimentation electrique sur le fil de terre de lalampe.

2. Fixez le corps de fa lampe an montant 4 I'aide des vis 4 bois fournies.

Installez les ampoules. (Non fournies)

B

. Placez les parties en verre et fixez-les sur le corps de fa fampe. A l'aide des vis 4 téte, vissez le couvercle
supérieur sur le corps de la lampe.
Apagar la alimentacién.,
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NOTE < Por favor, consulte con un electreista cafificado en caso de que no esté seguro de fa
instalacién.

CAUCION : Antes de comenzar la instalacion, cortar la electricidad mediante apagar el cortacircuitos
o quitar el fusible desde la caja de fusible.

1. Sacar para fuera del poste los cables de la alimentacion de corriente y los cables de la instalacion del cuerpo
de Ia instalacion y acoplar los cables mis prictos conectando el negro con el negro y el blanco conel
blanco . Cubrir la conexién usando el conector del alambre . Acoplar el cable de la toma de tierra al cable de
la toma de tierra de 1a instalacién .
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Fijar el cuerpo de la instalacién en el poste usando los tomillos de madera que se proporcionarn .
Instalar las bombillas (No incluidas).

Colocar los cristales y acoplar en el cuerpo de la instalacién . Usando el tomillo de cabeza atorniliar 1a
cubierta superior en el cuerpo de la instalacién .

L

5. Alluinez Pélectricité.



